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RESUM
Aquest text recull la conferència pronunciada per 
l'autor dins el cicle dedicat al centenari de Josep 
Mascaró Pasarius, organitzat per la Reial Acadèmia 
Mallorquina d'Estudis Històrics. Repassa la vida i 
l'activitat professional de Mascaró, en les seves 
múltiples facetes d'arqueòleg, toponimista, 
historiador, editor i divulgador. També es fa una 
descripció dels aspectes més destacables de la seva 
personalitat, com l'esperit idealista, la laboriositat i 
la tenacitat.

MOTS CLAU: Illes Balears, arqueologia, història, 
cartografia, toponímia.

ABSTRACT
This text includes the lecture given by the author in 
the cycle dedicated to the centenary of Josep 
Mascaró Pasarius, organized by the Royal
Majorcan Academy of Historical Studies. It 
reviews the life and professional activity of 
Mascaró, in his multiple facets of archaeologist, 
toponymist, historian, editor and publicist. There is 
also a description of the most remarkable aspects of 
his personality, such as his idealistic spirit, 
industriousness and tenacity.

KEYWORDS: Balearic Islands, archaeology, history, 
cartography, toponymy. 

Perspectiva biogràfica

Una persona molt citada va dir allò de «jo sóc jo i la meva circumstància». La 
frase ben bé pot ser aplicada a Josep Mascaró Pasarius. Les seves circumstàncies són 
una vida a vegades difícil, a vegades complexa, potser en algunes coses contradictòria, 
però una vida que, en qualsevol cas, va estar marcada per la passió per la seva feina, la 
dedicació sense descans a la seva professió, el desig irrefrenable d'aprendre sobre allò 
que més l'interessava, les Illes Balears, la seva història, el seu patrimoni material, la 
seva toponímia... I es dedicà a aquesta empresa amb la passió dels entusiastes i amb una
generositat que tots els qui el van conèixer poden testificar.

Abans de parlar de la seva biografia em permetré una nota sobre una qüestió 
que, encara que secundària, ha estat i és un enigma per a molta gent: la pronunciació del 
seu segon cognom, la grafia del qual, com molts altres cognoms, respon més a la 
ignorància d'un escrivà remot que a una pronunciació correcta. Una pronunciació 
correcta que no és altra que passa-rius, amb dos accents tònics, com en passamuntanyes.
Passa-rius és el nom d'un ocell. A Menorca ho pronuncien bé, perquè a Maó hi ha la 
coneguda botiga de roba Can Passa-rius, fundada per un rebesavi seu. Però a Mallorca, 
essent aquest un cognom no habitual a l'illa, es presta a diverses pronunciacions, algunes 
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aberrants, com el Pasarius, d'aspecte llatinitzant que qualque vegada he sentit.
Naturalment, la pronunciació correcta no exigeix necessàriament la modificació de 
l'ortografia, cosa possible però competència exclusiva del propietari del cognom. En 
aquest sentit, observaré que Mascaró escrigué normalment Pasarius amb una sola essa, 
com tenia en els papers oficials, però algunes vegades, més aviat a l'etapa final de la 
seva vida, ho va escriure —o li ho van escriure— amb dues esses, en publicacions en 
català.

Josep Mascaró va néixer a Alaior, el 13 de novembre de 1923. El seu pare era 
un sabater d'aquella vila, Antoni Mascaró, fill al seu torn d'un moliner, Josep Mascaró, 
dit en Mascaró gros, per la seva considerable estatura. Tant un com l'altre eren molt 
d'esquerres, cosa gens estranya en aquell Alaior d'abans de la guerra. La seva mare era 
un personatge més complex. Els Pasarius són originaris del Principat. L'introductor del 
llinatge a Menorca va ser Antoni Pasarius Ferrer, nascut a Lleida el 1789 (l'any de la 
Revolució Francesa) i casat a Tarragona. Va tenir tretze fills, onze fills i dues filles, que 
van crear la saga dels Pasarius de Menorca. El 1814, després de lluitar a la guerra de la 
Independència, es va establir a Menorca i var fundar la casa de teixits esmentada, dita 
Casa Pasarius. Aquest era el rebesavi de Josep Mascaró Pasarius.

Un dels seus descendents va ser Fanny Ventura Pasarius, la mare de Josep 
Mascaró. Aquesta dona va néixer a l'Argentina, perquè els seus pares (Ignaci Pasarius,
nascut a Barcelona, i Fanny Vinent, nascuda a Maó) després de casar-se van anar a viure 
a aquell país, atès que el matrimoni no era gaire acceptat pels Pasarius, perquè la dona 
no tenia per a ells prou categoria social. A l'Argentina van muntar una immobiliària, un 
negoci pròsper que els va permetre de viure bé i de fer un capital. I allà, concretament a 
la ciutat de Mar del Plata, va néixer Fanny Ventura Pasarius, la mare de Josep Mascaró, 
igual que dos germans més. 

El pare de Fanny Ventura, l'avi de Josep Mascaró, va morir a l'Argentina a l'edat 
prematura de 42 anys, víctima d'una malaltia i d'un error d'un practicant que li donà un 
medicament equivocat. Aleshores la seva dona  tornà a Menorca amb els seus tres fills 
i s'establí a Maó. Fanny Ventura tenia 15 anys. Aquests 15 anys viscuts a l'Argentina la 
feren sempre sentir orgullosa del país de naixement. La seva llengua va ser sempre el 
castellà, que parlà amb els seus fills i amb tothom tota la vida, encara que 70 anys 
d'aquesta vida els passà a llocs de parla catalana. A 25 anys va perdre sa mare. El 
patrimoni familiar, quantiós, va ser del germà petit. Ella rebé una part del lloc que tenia 
el bell i antiquíssim nom de Llimpa, en el terme d'Alaior, on es va instal·lar i que va 
rebatejar amb el nom de Rio de la Plata. Un canvi toponímic d'aquests que Josep 
Mascaró sempre va abominar.

Dos anys després es va casar amb el sabater abans esmentat, Antoni Mascaró. 
Nou mesos després naixia el seu primer fill, el personatge que avui ens ocupa, que va 
ser batejat amb el nom de José Antonio, tot i que sempre li digueren José. Després 
vindrien Armando, Carlos, Perla i Aurelio. Ja sabeu que a Menorca són força inclinats 
a posar noms en castellà, i més en el cas d'una dona que, com he dit, havia fet del castellà 
la seva llengua d'identificació. Entretant la família visqué a un munt de cases diferents, 
fins a vint, als municipis d'Alaior, Maó i el Castell; fins i tot passaren un any a Cuba, a 
la recerca d'una fortuna que no arribà. El nin Josep Mascaró anà a escola a La Salle i a 
l'escola pública. Una anècdota sembla que vaticinava el futur d'aquell nin: cada dijous
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el mestre duia aquells infants a passejar pels voltants d'Alaior. Un dia —Mascaró tenia 
8 anys—el mestre els va dur a veure la taula de Torralba d'en Salort. El mestre es va 
veure obligat a explicar què era aquella immensa pedra en forma de T, i els contà que 
uns gegants les nits de lluna plena, al punt de la mitjanit, es reunien al voltant d'aquella 
taula per a fer libacions sacrals i eren servits per una geganta que tenia un fus per a filar 
(el fus de la geganta, que és un menhir). Però el nin Mascaró no es cregué ni una paraula 
i va decidir d'investigar sobre el misteri que amaga aquella pedra immensa. Així 
aparegué el seu interès per l'arqueologia. El seu amic de la infància Arcadi Gomila 
explicava que, mentre els altres nins jugaven pel carrer, en Josep i n'Arcadi anaven a la 
biblioteca, la biblioteca de la Caixa de Pensions, l'única que hi havia a Alaior, i allà 
passaven hores llegint i gaudint de la lectura. Llibres adequats a la seva edat, 
evidentment. La fatalitat va decidir que aquella escola primària li donaria els únics 
estudis reglats que Josep Mascaró va poder fer. La resta de la immensa erudició que va 
arribar a amassar va ser deguda a la feina autodidacta.

El matrimoni dels seus pares no va anar bé, i el 1935 es van divorciar, cosa que 
permetien les lleis de la República, en vigor en aquell moment. Aquí va començar un 
calvari per a Fanny Ventura Pasarius i els seus fills, a causa de la separació del pare i 
del drama de la guerra civil.  La dona i els cinc fills van decidir deixar Menorca, amb la 
idea de trencar vincles amb l'illa, i anaren a viure a Mallorca. Es van instal·lar a una 
casa llogada al Pont d'Inca. Poc després esclatà la guerra civil i amb aquesta vindrien 
anys difícils, de penúries i d'estretors. Fanny va encarregar a un apoderat de vendre la 
seva part del lloc de Llimpa, esperant que amb els diners podria resoldre la seva vida. 

El lloc es va vendre, però l'apoderat no podia enviar-los diners perquè el tràfic 
marítim s'havia interromput per la guerra. Menjaven pa quan n'hi havia. La mare es va 
posar a fer feina a una fàbrica de material militar i de nit cosia botons de polaines. Els 
nins menjaven a un menjador social. Un cop acabada la guerra tornaren a Menorca, on 
havia restat incomunicat el fill Carlos. Arribats a l'illa, els diners de la venda de Llimpa 
van perdre tot valor, perquè Menorca s'havia mantingut fidel a la República, i els diners 
republicans foren inservibles. Fanny es va trobar sense res, sense marit i amb cinc fills 
per a alimentar. Amb tot, va poder tornar a Mallorca i comprar una caseta al Pont d'Inca.
La casita del Pont d'Inca, deia. 

L'adolescent Josep Mascaró Passarius es va posar a fer feina per a ajudar la 
família. La primera feina que va fer va ser la de vendre Baleares pel carrer. Aquest va 
ser el primer contacte amb un diari que anys després restaria molt lligat a la seva vida. 
També va treballar a la fàbrica de metal·lúrgia Casa Buades i va fer de cocouer, és a dir, 
passejar i vendre ous i gallines. Empès per la penúria, i també pel seu esperit aventurer, 
el 1942, amb 18 anys i amb el món compungit per la segona guerra mundial, decideix 
d'allistar-se a la Legió espanyola i se'n va al Marroc, al quarter de Dar Riffien. Allà va 
ser destinat a les oficines de l'Equip d'Observació i Informació i al Gabinet de 
Topografia, on va aprendre les bases de la cartografia. Un fet decisiu que determinaria 
el camí de la seva vida. Allà també va exercitar la pràctica de l'escriptura. Va guanyar 
un premi literari organitzat pel mateix quarter amb el relat Sangre y nervio, molt 
legionari, com se suposa. Mascaró, forjat en la duresa i en l'adversitat, jove inquiet i 
idealista, cerca ideals, i la Legió l'imbueix de les idees de pàtria, honor, valor, etc., que 
s'inflamaven en els primers temps del règim de Franco. Això s'uneix a una profunda 
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religiositat, l'origen de la qual desconeixem. Segons el capellà Jaume Cots, el també 
sacerdot Ferran Martí i Camps va ser el seu director espiritual i l'encaminà a professar 
com a oblat benedictí, que, com se sap, és una figura de persona seglar però que 
comparteix qualque vot d'un orde religiós. Amb tot, no sabem fins on portà exactament 
aquell encaminament. Religiositat, caràcter idealista i arrauxat, la Legió i el trauma de
la guerra donaren forma a la ideologia de Josep Mascaró, una ideologia que s'anà
matisant amb el pas del temps i amb la seva experiència vital.

Mentre Josep Mascaró vivia l'aventura africana, la mare i els fills (menys un 
que també s'havia allistat a la Legió) es traslladaren a València cercant millors 
condicions de vida. Allà la mare es posà a treballar de dona de fer feines a la casa d'una 
senyora rica. El seu fill li enviava lletres animant-la i assegurant que el malson s'acabaria
aviat. El 1945 Josep Mascaró deixà la Legió i se n'anà a València a reunir-se amb sa 
mare i germans. Allà va treballar una temporada de guixaire. L'any següent, 1946, la 
família tornà a Menorca, en aquest cas a una casa molt petita de Ciutadella.

És en aquest moment que comença la carrera de Josep Mascaró, que portaria 
una obra extensa, diversa i monumental. El mateix any, 1946, decidí de fer un mapa de 
Menorca, un producte pràcticament inexistent en aquell moment. A la Legió havia après 
la tècnica de la cartografia i la topografia, que li foren de gran utilitat. La intenció 
principal de Mascaró era de posar damunt un mapa tots els monuments prehistòrics de 
l'illa, la seva primera passió. Durant quatre anys va córrer l'illa, visitant els llocs i 
demanant informació als amos, alhora que els venia vetes, fils, sabons i altres productes, 
cosa que constituïa la seva font de sustentament. Així, a més d'ocupar-se dels 
monuments prehistòrics i de dibuixar-ne els plans, recollí els topònims de l'illa.

El resultat van ser les seves dues primeres obres, el Croquis turístico de la isla 
de Menorca, un gran mapa de Menorca en làmines a escala 1:75.000, i el Croquis 
arqueológico de la isla de Menorca, tots dos publicats el 1951. Els mapes es venien en 
forma de làmines soltes, que havien de passar el control de les autoritats militars, i els 
bastons a les rodes que aquestes posaven són incomptables. Mascaró no havia pogut 
aprendre català a l'escola i desconeixia com s'havien d'escriure correctament els 
topònims. Va tenir la sort de comptar amb l'ajuda de Josep Salord i Farnés, capellà, 
lingüista i ferm defensor del català, del qual va ser amic i admirador, que li revisà 
l'ortografia de tots els topònims i, segurament, li inculcà alguna mena d'amor a la llengua 
catalana.

El 1951 es va casar amb Patrocinio Hernando, de Ciutadella. Aquest matrimoni 
li va permetre de conèixer i fer una relació intensa amb una persona que també seria 
decisiva en la seva vida, el seu sogre Agustín Hernando, un fotògraf professional, 
d'origen andalús i de nissaga de nobles, que havia estat destinat a fer el servei militar a 
Menorca, i allà va restar. Es casà amb la ciutadellenca Àngela Camps i muntà el seu 
estudi fotogràfic en el carrer de les Voltes de Ciutadella. Agustín Hernando va orientar 
el seu gendre en l'art de la fotografia, una de les facetes més destacades de Josep 
Mascaró. 

Mentrestant, en aquesta etapa menorquina, Mascaró col·labora en revistes de 
Menorca, com El Iris o Monte Toro, sobre temes d'arqueologia menorquina, i entra a 
entitats culturals com l'Ateneu Científic, Literari i Artístic de Maó. Publica cartes 
arqueològiques de diversos municipis de Menorca i fa conferències, sobretot a Menorca, 
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sobre el mateix tema. Va dirigir el setmanari El Iris durant 5 anys, entre 1956 i 1961. I 
també va promoure i dirigir les «Monografías menorquinas», una col·lecció d'opuscles 
de temàtica menorquina, que van permetre de publicar els seus treballs a nombrosos 
erudits de l'illa, com Josep Salord, Guillem Pons, Aracadi Gomila, Llorenç Olives, 
Francesc Rotger, Jaume Borràs, Jesús Martínez Ferrando, Maurice Déribéré o Joan 
Flaquer. Va dirigir aquesta publicació probablement fins al 1961, en què també deixa la 
direcció de El Iris.

El 1952, amb l'experiència del mapa de Menorca, Mascaró emprèn l'aventura 
de fer el mapa de Mallorca. Per a això anava i venia de Menorca a Mallorca i de Mallorca 
a Menorca, en vaixell i acomodant-se a la coberta. Estava dues setmanes a Mallorca
hostatjant-se a la pensió Baleares, a la plaça de les Columnes, i una setmana a Menorca.
Mascaró va recórrer l'illa, recollint topònims i dibuixant Mallorca, alhora que descobria 
monuments prehistòrics i altres deixes del pas de la història. Anava en bicicleta i 
demanava als amos de les possessions tot quant l'interessava. Molts d'anys després diria 
textualment: «Ara això seria impossible. Tots són barreres tancades, cases sense ningú
o regides per forasters i cans agressius pertot». Però aquella gran obra arribà a port.
Aparegué en làmines, publicades a Maó, que els subscriptors rebien a casa seva 
mitjançant missatgers o portats pel mateix autor. La primera làmina sortí el 1952 i la 
darrera el 1962. L'obra es titula Mapa General de Mallorca. Croquis topográfico a 
escala aproximada 1:31.250. És un tresor que mostra amb tot detall l'illa de Mallorca, 
tal com era durant la primera meitat de la dècada de 1950. Els camins, totes les cases 
del camp amb els seus noms, els talaiots, les fonts, etc. Tot menys les corbes de nivell, 
perquè el Consejo Superior Geogràfico no li ho permeté. Com diu Vicenç Rosselló 
Verger, en aquell temps encara n'hi havia que pensaven que la geografia només serveix 
per a fer la guerra. Val la pena destacar la lluita constant i fatigant que Mascaró va tenir 
amb el Consejo Superior Geogràfico, un organisme creat el 1923 per a controlar tota la 
cartografia que es produïa a Espanya, i que havia d'aprovar cada una de les làmines del 
mapa de Mascaró. I després de presentar les làmines a aprovació, els del Consejo 
pretenien que rectificàs tot allò que no concordava amb els mapes oficials, que 
normalment eren els equivocats. La batalla més grossa va ser per la toponímia, car la 
dels mapes oficials era amb formes castellanes, amb ortografia obsoleta i plena d'errors. 
Així, Meià havia de ser Maya; Son Palou, Son Palau; Son Juny, Son Jun;  Carrutxa,
Casucha; Can Ros, Can Roig; i, naturalment, l'obligaven a escriure Lluchmayor,
Pollensa, i tota la toponímia prenormativa. Mascaró responia amb llargues missives 
amb lliçons de filologia, parlant de les diferències entre la parla i l'escriptura, les 
etimologies dels topònims àrabs, els topònims mossàrabs, l'origen dels mots Can i Son,
els diferents graus d'obertura de les vocals e i o i els accents agut i greu, i altres coses 
que els militars madrilenys no devien entendre gaire. Al final, aquests autoritzaren les 
formes proposades per Mascaró, «teniendo en cuenta que se trata de cróquis (sic) 
topográficos que ni por la escala ni la precisión pueden influir en la cartografia oficial».

Mentre treballava en el mapa de Mallorca, botant d'illa a illa vivint a la pensió, 
continuà a publicar tota mena d'articles sobre arqueologia de Menorca, un tema sobre el 
qual ja posseïa una abundant documentació. I sobre aquesta temàtica imparteix 
conferències, sobretot a Menorca, però també alguna a Mallorca i a Barcelona. Publica 
en revistes científiques, com el Bolletí de la Societat Arqueològica Lul·liana, Revista 
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Ibérica, Ampurias... Promou i dirigeix la col·lecció «Monografías mallorquinas», 
opuscles sobre temàtica de l'illa. Inicia les col·laboracions en el diari Baleares. És
nomenat corresponsal de l'agència EFE i com a tal envia col·laboracions sobre la seva 
especialitat que es publiquen a diaris espanyols, com La Vanguardia, ABC, etc. És cridat 
a formar part de diverses entitats, com la Comissió Provincial de Monuments Històrics 
i Artístics de Balears i s'inscriu a entitats com el British Institut o l'Agrupació 
Excursionista de Catalunya. El 1957 rep el primer premi important, el Premi Jaume I de 
l'Institut d'Estudis Catalans, per l'obra Els monuments megalítics de l'illa de Menorca,
la primera obra seva publicada en català, en un moment que això era força difícil. 
Aquesta és la primera etapa de la seva carrera, centrada bàsicament en Menorca, 
l'arqueologia i, de passada, la toponímia. 

Cinc anys després, el 1957 la família, que havia augmentat amb tres filles, 
s'establí a Mallorca, on residirien definitivament. Llogaren un pis a la plaça de les 
Columnes, la mateixa plaça on ja havia estat durant els cinc anys precedents. I aquí 
comença una nova etapa de la carrera de Mascaró, amb noves perspectives que 
s'afegeixen a les primeres i bàsiques de cartògraf, arqueòleg i toponimista: les facetes 
d'editor, historiador, divulgador, etc. 

A Mallorca Mascaró s'integra a la societat cultural i estableix una extensa xarxa
de relacions. Intensifica les relacions amb Francesc de Borja Moll, que li revisarà el 
Corpus de toponímia de Mallorca, i amb qui col·laborarà amb diverses empreses 
toponímiques. A més, Mascaró col·labora amb l'Obra del Diccionari, que promovia 
Moll. Es fa membre de la Societat Arqueològica Lul·liana, és un dels fundadors de 
l'Obra Cultural Balear, és vocal de la Casa de Menorca a Palma, que presideix diverses 
vegades, és membre del Foment del Turisme, és un dels fundadors de l'Institut Menorquí 
d'Estudis, etc. El seu caràcter alegre, amistós i respectuós li fan teixir una gran xarxa de 
relacions, amb gent de tota mena. 

Fins aquí he descrit la biografia de Josep Mascaró seguint un ordre cronològic, 
atès que hi ha unes etapes ben definides. A partir d'ara la divisió en etapes és més difícil, 
i, per tant seguir un ordre estrictament cronològic podria fer-se feixuc. Per això 
analitzaré de manera separada les diverses facetes de l'activitat de Josep Mascaró un cop 
instal·lat definitivament a Mallorca.

Mascaró arqueòleg

En primer lloc, tenim la faceta d'arqueòleg. Mascaró va ser un infatigable 
investigador, fotògraf i divulgador de tots els vestigis de la prehistòria de Mallorca i de 
Menorca. Va recórrer pam a pam les dues illes, on descobrí gravats rupestres, dòlmens, 
restes de taules, pujols fortificats i reductes prehistòrics costaners, etc. El 1958 l'Institut 
d'Estudis Catalans li publica Els monuments megalítics de l'illa de Menorca, que li 
valgué el premi Jaume I l'any anterior. El 1968 surt Prehistoria de las Balears, editat 
per ell mateix, que és una reedició del volum V i part del VI del Corpus de toponímia 
de Mallorca. A més, publica llibres de divulgació, com Prehistòria de Menorca. Una 
aproximació a la seva coneixença (1980), i una llarga tira d'articles que no és ara el 
moment d'enumerar. Per la seva activitat de recerca arqueològica rebé, a més del premi 
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i, per tant seguir un ordre estrictament cronològic podria fer-se feixuc. Per això 
analitzaré de manera separada les diverses facetes de l'activitat de Josep Mascaró un cop 
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Mascaró arqueòleg

En primer lloc, tenim la faceta d'arqueòleg. Mascaró va ser un infatigable 
investigador, fotògraf i divulgador de tots els vestigis de la prehistòria de Mallorca i de 
Menorca. Va recórrer pam a pam les dues illes, on descobrí gravats rupestres, dòlmens, 
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Jaume I esmentat, el premi Josep Puig i Cadafalch, també de l'Institut d'Estudis 
Catalans, i el premi Joan Ramis de l'Ateneu de Maó.

Mascaró cartògraf i toponimista

Les facetes de cartògraf i toponimista no es poden separar. Ja he parlat dels 
mapes de Menorca i del gran Mapa general de Mallorca, segurament la seva opera 
magna, juntament amb el Corpus de toponimia de Mallorca, obra empresa després 
d'acabar la publicació del mapa, que recull la toponímia exhaustiva de l'illa apareguda 
en el mapa, concretament 17.000 topònims. El Mapa general de Mallorca és el primer 
mapa de Mallorca a la seva escala d'ús no militar, i el Corpus és el primer gran recull 
de la toponímia mallorquina, i, a més, amb l'ortografia normalitzada, revisada per 
Francesc de Borja Moll i, ocasionalment, per Aina Moll i Manuel Sanchis Guarner. Són 
sis volums publicats entre 1962  i 1967 i reeditats posteriorment. Però el Corpus no 
conté sols toponímia: també hi ha una gran quantitat de notes d'història local, plans de 
les poblacions, i una tracalada de fotos, avui d'un gran valor, tot resultat de la feina de 
Mascaró i de més de dos-cents col·laboradors. Molts d'ells capellans, car era un moment 
en què la història local, que no despertava gaire entusiasme, a diferència d'ara, estava 
en bona mesura en mans d'eclesiàstics. A més dels dos grans mapes esmentats, Mascaró 
va fer i publicar un gavadal de mapes més petits, turístics, topogràfics o arqueològics, 
plans de Maó i de Ciutadella i plans de tots els pobles de Mallorca per a la Gran 
Enciclopèdia de Mallorca.

El 1968 va publicar un acurat i bell pla del terme de Palma, titulat Plano de 
Palma y alrededores, amb 12 làmines que formen un mapa d'180 m d'ample per més 
d'un metre d'altària. L'any següent publicà el Nomenclátor del Plano general de Palma 
y alrededores, que recull el nom de tots els carrers i altres vies de comunicació. Aquest 
pla també és una fotografia del que era Palma durant la dècada de 1960, just quan 
començava la gran transformació física de la ciutat i de l'illa.

L'interès per la toponímia no va minvar en cap moment de la seva vida. El 1979 
va conèixer Joan Coromines, el qual li va oferir de col·laborar amb ell en l'obra 
monumental Onomasticon Cataloniae, un recull i anàlisi etimològica de tots els noms 
propis dels Països Catalans. Mascaró i Joseph Gulsoy, catalanòfil canadenc i professor 
de la Universitat de Toronto, es posen a treballar en el projecte de Coromines al 
començament de la dècada de 1980. Fruit d'aquesta col·laboració és el primer volum de 
l'Onomasticon, que sortí el 1989, dedicat exclusivament a la toponímia de les Illes 
Balears. Mascaró sentia una gran admiració per Coromines, per la seva saviesa i la seva 
afabilitat. El primer volum va ser una simbiosi perfecta entre un savi lingüista i un bon 
coneixedor del terreny. Mascaró donava a Coromines tota mena de detalls físics sobre 
els llocs de les Illes, cosa que servia a Coromines per a afinar les etimologies.

A més de tot això, Mascaró deixà una obra inèdita, mecanografiada, en 7 volums 
i una elegant enquadernació, datada el 1987. Porta el títol Cartografia Catalana i el 
subtítol Els mil noms geogràfics més antics de les terres catalanes. A la dedicació feta 
a la seva filla Assumpta i a mi diu: «Han sortit set volums, i això me retgira (malgrat el 
meu inveterat optimisme, a vegades tan nefast) en el sentit que tenc por que l'editor 
s'espanti per la seva extensió i la gran quantitat de fotografies i mapes que conté. És per 
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això que vull que, almenys, tengueu una còpia de l'original». És un recull de tots els 
topònims que va trobar, amb totes les seves formes i variants, a tots els portolans, cartes 
de navegar i tota mena de mapes antics que va estudiar i que foren objecte de la seva 
devoció.

Mascaró periodista

El 1958 comença a ser redactor del diari Baleares, el diari del Movimiento, en 
qual havia fet col·laboracions esporàdiques. El 1954 s'havia afiliat a la Falange, cosa 
que el degué ajudar a entrar al diari, i anteriorment a fer de correspondent de l'Agència 
EFE a Menorca. En el Baleares va treballar amb companys seus, també amb carnet de 
Falange, com Gabriel Fuster Gafim, Joan Bonet o Antoni Pizà. Amb tot, no es coneix 
cap activitat mínimament rellevant dins aquella organització ni hem vist cap foto vestit 
de falangista. En el Baleares es va dedicar a difondre coneixements sobre Mallorca, 
excursionisme, fets diversos o vegades simples curiositats. Es va encarregar de les 
seccions «Díganos usted algo», «Excursionismo», «Los domingueros», «Qué desea 
saber» i «Mallorca paso a paso». Potser alguns dels lectors ho deuen recordar. Va ser 
també correspondent de l'agència EFE a les Balears.

Al Baleares també va dedicar-se a la crítica d'art. El 1982 començà una secció 
dita La crítica de la semana. Això l'obligava a esmerçar molt de temps visitant galeries. 
Aquí tampoc no va plaure a tothom, perquè no era gaire entusiasta de l'art modern. Es 
declarava admirador de Leonardo da Vinci, Rembrandt, Velázquez i Picasso; i dels 
nostres, Miró, Dalí, Maties Mandilego i Joan Miralles. I entre els escultors, admirava 
Jaume Mir, amic coral, que considerava equiparable a Guillem Sagrera. El 1973 
Mascaró Pasarius va ser nomenat membre correspondent de la Real Academia de Bellas 
Artes de San Fernando, i el 1990, acadèmic numerari de la Reial Acadèmia de Belles 
Arts de Sant Sebastià, de Palma.

Mascaró historiador

L'interès per la història també li ve de molt jove, lligat al descobriment de les 
restes arqueològiques que omplen Menorca. Durant la dècada de 1960 concebé el 
projecte d'una gran història de Mallorca, que seria la primera història de grans 
dimensions amb capítols encarregats a especialistes. L'obra, titulada Historia de 
Mallorca i editada pel mateix Mascaró, sortí en fascicles, l'única manera possible en un 
editor de pocs recursos. El primer fascicle sortí el 23 d'abril de 1969, i la culminació de 
l'obra, en cinc volums s'esdevingué el 1975. Les circumstàncies feren que els capítols 
no seguissin l'ordre estrictament cronològic, i mentre que el volum cinquè du data de 
1970, el segon du data de 1975. Entre els qui participaren en l'obra hi ha especialistes 
de la màxima solvència en aquell moment. Josep Mascaró s'encarregà ell mateix de tres 
capítols: un sobre jueus i jueus conversos de Mallorca, un tema que l'apassionava; i dos 
capítols titulats La Segunda República i el Movimiento Nacional en Mallorca. Els 
historiadors han dit que aquests dos capítols foren el text de referència sobre la guerra 
civil entre un sector significatiu de la societat mallorquina. Però l'autor també hagué 
d'assumir valoracions no gaire favorables. Josep Massot i Muntaner digué que es tracta 
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capítols: un sobre jueus i jueus conversos de Mallorca, un tema que l'apassionava; i dos 
capítols titulats La Segunda República i el Movimiento Nacional en Mallorca. Els 
historiadors han dit que aquests dos capítols foren el text de referència sobre la guerra 
civil entre un sector significatiu de la societat mallorquina. Però l'autor també hagué 
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d'un text que pot ser considerat la versió local més representativa de l'escola 
neofranquista, notable durant els anys seixanta i setanta1.

Acabada la publicació de la Historia de Mallorca, que es tanca amb la guerra 
civil, Mascaró volgué continuar-la projectant quatre volums més dedicats a les dècades 
de 1940, 1950, 1960 i 1970. Però al final els quatre volums estan dedicats només a la 
dècada de 1940, de tants materials que hi ha. Ara el text és exclusivament de Josep 
Mascaró i és acompanyat d'una gran quantitat de biografies de mallorquins notables, de 
totes les ideologies i condicions. Es titulaven Hombres de nuestro tiempo. Així 
s'acabava una magna història de Mallorca, en nou volums, que, com tota obra humana 
té les seves llums i les seves ombres, però que té darrere l'entusiasme i la tenacitat d'un 
home emprenedor i laboriós.

Amb l'experiència de la Historia de Mallorca, decideix publicar una obra 
semblant referida a Menorca, la qual sortí també en fascicles entre el 1979 i el 1985. 
Amb el títol de Geografia e historia de Menorca, forma una obra en cinc volums, 
redactats també per especialistes amb la coordinació i gran quantitat de fotografies de 
Josep Mascaró. També inclou biografies de menorquins destacables amb el títol de 
Menorquines a través de la historia. Per la seva contribució a la història de Mallorca i 
de Menorca Josep Mascaró, el 1967, va ser nomenat membre correspondent de la Reial 
Acadèmia de la Història.

Mascaró editor

Mascaró Pasarius va ser l'editor de quasi tota la seva obra. Era la seva font de 
subsistència amb la qual havia de mantenir una família de quatre filles i continuar 
editant. A vegades les coses es posaven difícils i per a poder tirar endavant hagué de 
vendre drets d'autor d'algunes de les seves obres més importants. També va editar obres 
d'altres autors, però només posant el seu nom d’editor i sense treure'n cap benefici. Així 
va editar el llibre cabdal de Miquel Forteza Els descendents dels jueus conversos de 
Mallorca, que posteriorment seria reeditat per Editorial Moll. Un llibre que no sols va 
editar sinó que va encoratjar vivament Forteza a escriure'l. Amb el segell Editorial J. 
Mascaró Pasarius va veure la llum la col·lecció «Turmeda», dirigida per la Llibreria 
Tous, amb l'assessorament d'Antoni Serra, Guillem Frontera, Miquel Barceló o Josep 
Albertí. En aquesta col·lecció publicaren obres remarcables escriptors o investigadors 
com Guillem Colom i Ferrà, Josep Albertí, Damià Huguet, Bernat Nadal, Blai Bonet, 
Guillem Rosselló-Bordoy, Gabriel Alomar, Llorenç Villalonga, Antoni Mus, etc.2

Mascaró viatger

Una faceta destacable de Mascaró és la de viatger. Viatjà per tot el món empès 
per la seva insaciable curiositat i ànsia de saber. Viatjà a Tel Aviv a cercar informacions 
sobre jueus; viatjà en cerca de cartes nàutiques, a Anglaterra, a París, a Florença, a 

1 GINARD i FERON, David., “Historiografia i construcció de la memòria col·lectiva. El cas de la Guerra Civil a les illes 
Balears (1936-2010)”, Journal of Catalan Studies, 13, 2010.

2 Per a més informació vegeu GAGO GONZÁLEZ, José María., Editores y libreros en Mallorca, 1962-1989. Entre el 
compromiso identitario y la sociabilidad cultural, Palma: Lleonard Muntaner Editor, 2021.
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Toledo, etc. Anà a Califòrnia i a Roma amb motiu de la beatificació de Juníper Serra,
anà a Algèria a cercar algerians que parlaven català, descendents d'emigrants 
menorquins. Un dels viatges que més l'entusiasmaren va ser el que va fer a l'illa de 
Pasqua el 1975, amb una expedició arqueològica dirigida per Antoni Ribera. Va ser el 
responsable de l'equip arqueològic de terra i prengué part en l'excavació del recinte. En 
tornar va fer una llarga tira de conferències pertot arreu sobre la misteriosa illa, sovint 
amb projecció de diapositives.

Durant la dècada de 1980 va formar part de l'equip de TVE que rodà una sèrie 
de documentaris sobre llocs on hi hagué petges dels catalans. Això li permeté de viatjar 
per Turquia, Grècia, Algèria, Tunísia, Creta, Xipre, Sicília, Sardenya, Còrsega, 
Occitània, etc. Fou guionista i col·laborador d'una bona quantitat de programes del 
centre de TVE de Catalunya, com l'Aventura dels catalans, Les nostres coses, La 
finestra, etc.

Altres facetes

Tingué encara altres facetes més desconegudes, com la de fabricant de guitarres 
o afeccionat als autos antics. El 1964, amb el nord-americà George Bowden —fill del
músic de George Charles Bowden i de la promotora de Juníper Serra Dina Moore, tots
residents a Mallorca i amics de Mascaró— va muntar un taller de guitarres anomenat
Los guitarreros de Mallorca. Mon pare me'n va regalar una quan em voltaven somnis
dels meus setze anys encara adolescents. Fou un gran afeccionat als automòbils antics,
encara que no va tenir permís de conduir fins a 45 anys.  Però no perdia cap cursa o
competició d'aquestes venerables màquines. Com a bon arqueòleg fou molt afeccionat
al tir de fona, i va promoure que s'escrigués i publicàs el Reglament Oficial del tir de
fona, llibre en el qual va escriure «Els foners balears». I deia que si hagués tingut un fill
mascle, li hauria posat David, ja podeu imaginar per què.

A la darrera etapa de la seva vida fou col·laborador del Grup Serra, amb 
l'admirable empresa de la Gran Enciclopèdia de Mallorca. D'ell són una part important 
de les fotos que hi surten, un bon nombre d'entrades, signades amb la lletra M, i tots els 
plans de les viles i llocs publicats fins a la seva mort. Aquesta vingué prematurament un 
dia fatídic en què un ictus el va fer rodolar per la llarga i senyorial escala de l'edifici de 
la plaça de Garcia Orell, on vivia. 

El perfil humà

Si hagués de remarcar algunes de les característiques de la seva personalitat 
parlaria en primer lloc de la seva laboriositat. La seva vida va ser la seva feina, i ningú 
el veié mai aturat. Com mossèn Alcover, s'aixecava a les 4 i anava a prendre cafè al Bar 
Mónaco, al carrer de Nuredduna, devora ca seva. Quan ell arribava deia bon dia i els 
altres deien bona nit. I es posava a treballar fins que anava a dormir a les 10 del vespre. 
Les excursions dels diumenges amb la dona i les filles petites eren per a anar a veure ell 
pedres i llocs. Més tard, amb les filles casades venia a la nostra casa els diumenges a 
dinar. El dinar havia d'estar a les dues en punt, l'hora que ell arriba amb puntualitat 
suïssa, amb una gran bossa de caramels, que feien feliços els nostres nins i no tant els 
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pares, preocupats per la bona salut de les peces dentàries de les criatures. 
Acabat el dinar s'aixecava de la taula i partia com un coet a fer feina. Tinc a la 

ment el dia que es casava una de les seves filles. La casa plena de gent parlant i rient 
mentre la núvia feia els darrers preparatius. I ell, assegut a la tauleta habitual de la sala 
d'estar, amb les seves fitxes i els seus papers, absent de tot i concentrat en qualque 
topònim, en qualque talaiot o en qualque guió de televisió. A aquesta laboriositat s'unia 
la tenacitat, la persistència, un cert optimisme i la convicció que davant les dificultats 
se'n sortiria. I això és una de les claus dels resultats que va assolir.

Un altre tret de Mascaró era la seva generositat. Li podies demanar qualsevol 
cosa, que et deia que sí, encara que hagués de perdre la cosa més valuosa per a ell, el 
temps. Una anècdota dóna testimoni del que dic: essent molt jove i anant magre de tot 
de diners sabé que un familiar, també jove i sense diners, volia fer de sabater però no 
tenia manera de comprar les eines necessàries. Mascaró s'ho va llevar no se sap d'on, 
però li comprà les eines de sabater. Tenia escassa o nul·la afecció als diners, que 
despenia sense patir gens quan trobava que calia fer-ho. I quan escassejaven trobava la 
manera de sortir endavant. «El que he fet no ho he fet mai per doblers —deia—. Si jo 
hagués pensat en els doblers abans que en la cultura, si hagués dedicat el mateix 
entusiasme a vendre botifarrons o calcetins, ara seria multimilionari.»3 Sempre va viure 
de lloguer: tenia dos pisos llogats, a poca distància un de l'altre. A un hi vivia, i a l'altre, 
ben gran, tenia la seva oficina, plena de llibres, papers i tota mena d'objectes.

Aquest és el perfil d'un home que en tota la seva vida no fa fer altra cosa que 
llegir, estudiar i treballar; d'un erudit sorgit del no res, o més ben dit, sorgit de l'esforç, 
la tenacitat i la creença profunda en allò que feia. Un home que es va moure en un temps 
enrarit, en una postguerra difícil, en una Mallorca on no hi havia Universitat i on tot era 
precari. La societat que ha rebut el seu benefici li ho ha agraït amb nombrosos premis i 
reconeixements: només per citar els més importants, la Medalla d'Or de les Illes Balears, 
el reconeixement com a fill il·lustre d'Alaior, premi Jaume I i premi Josep Puig i 
Cadafalch de l'Institut d'Estudis Catalans, diversos premis Ciutat de Palma, Premi 
Manuel Sanchis Guarner a la unitat de la llengua catalana. I els ajuntaments de Palma, 
Marratxí, Ciutadella i Alaior han posat el seu nom a les plaques d'un carrer. 

Aquest és el perfil d'un home que estimà la cultura, el patrimoni i la identitat de 
les Illes Balears. S'enrabiava quan a la Cala de Tacàritx li canviaren el nom per Puerto 
del Cocodrilo. Lamentà que els mallorquins haguessin deixat fugir els bous de Costitx, 
o la poca cura que havíem tingut amb el nostre patrimoni arqueològic. Estimà la llengua 
catalana, que no pogué aprendre a l'escola, i la llengua castellana que parlà sempre amb 
sa mare i els seus germans.  Val a dir que amb un innegable accent català. Era vist com 
un personatge quixotesc i un poc eixelebrat, que pretengué de maridar ideologies que 
semblen immaridables. Creia en la comunitat cultural que anomenam Països Catalans i 
que ell anomenava la Catalunya natural. Trobava que Jaume I s'havia errat i molt 
dividint els seus regnes entre dos fills. Catorze dies abans de morir, va concedir la 
darrera entrevista, que li va fer la seva filla Virgínia per a la revista El Mirall. «Vostè 
d'on se sent» —li demana l'entrevistadora—. I respon: «Jo em sent mediterrani, després 
europeu i català. I a un nivell més casolà, balear i menorquí.»4

3 “Josep Mascaró, un home mediterrani amb desig de saviesa”, entrevista de Virgínia Mascaró, El Mirall, 81, 1996.
4 Vegeu la nota precedent.
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Amb motiu del centenari del naixement de Josep Mascaró, les seves filles han 
fet un web on es pot veure una gran quantitat d'informació sobre la seva vida i obra i on 
hi ha algunes obres que es poden llegir en línia. El trobareu a l'adreça 
mascaropasarius.cat. 
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